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1. CIL PRACE (uved'te, do jaké miry byl naplnén): Cil prace stanoveny v ivodu (s. 1) byl napInén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (naro&nost, tviiréi p¥istup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost
ptiloh apod.):

Narodnost teoretické asti odpovida potiebam zakladniho uvedeni do problematiky vyuky odborné francouzstiny a
francouzitiny v profesionalnim prostedi. Piivodni &ast prace spo¢iva v navrhu kurzu francouzstiny pro konkrétni
odborné publikum (obchodniky s potravinafskymi vyrobky). Tato Cast je zpracovana originaln€ a invencné.
Z davodii uvedenych v zavéru nemohla byt efektivita kurzu definitivng vyhodnocena.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazii na literaturu, graficka tprava, prehlednost
¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafii a pfiloh apod.):

Diplomova préce je sepséna francouzsky (s nekterymi jazykovymi a vyjadfovacimi prohfesky, srov. napf. str. 82-
83). Clenéni kapitol odpovida logice vykladu. V grafické upravé je pouzito téz barevnych odliSeni, ktera napomahaji
piehlednosti (nap. tabulka na str. 61.). Tabulky jsou pfehledné (neni jasné, zda tabulka na str.18 je pievzata jako
takova nebo zpracovana na zékladé prevzatych zdrojii). Poetné pfilohy prevazné ilustruji podklady k aktivitam
v navrzeném kurzu.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové préce, silné a slabé stranky, originalita
myslenek apod.):

Teoretickd &st je pokusem o viestrannou charakteristiku kurzu francouztiny pro specifické ugely v kontextu
didaktiky cizich jazykd. Tato &ast vychazi vyluéné z francouzskych pramenii a bohuzel zcela opomiji dosazitelné
zdroje Geské didaktiky cizich jazyk® a konkrétné francouzstiny. Velmi dobfe jsou popsany faze piipravy kurzu
francouzstiny pro specifické ucely v teoretické &asti a poté aplikovany v praktické &asti.

Praktickd &ast vénuje az piekvapivé velky prostor popisu podniku, pro jehoz pracovniky je kurz pfipravovan.
Prakticka &ast je dale koncipovana na zakladé dobre sestavenych dotaznikii. Vyhodou pfi piipravé nasledujiciho
kurzu je dobra jazykova uroveii Gdastnikl kurzu. Aktivity a cviCeni navrZena pro jednotlivé Gasti kurzu jsou
promyslena, variabilni, mnohdy vtipna. Zda se, ze dobie reflektuji potfeby studentii kurzu. Bohuzel, jak vysvétluje
autorka, evaluaéni &ast nebylo mozné v ramci zpracovani diplomové prace oveéfit v praxi.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZS{MU VYSVETLEN] PRI OBHAJOBE :

- Na str. 12 &teme: La spécificité principale de I’enseignement en milieu professionnel est que la langue est
enseignée pour autre chose que pour elle-méme. Mame z toho vyvodit, ze vSude jinde je jazyk vyu€ovan pro sebe
sama?

- Na str. 62 &teme: ... [’enseignant doit tout simplement corriger les erreurs, provoquer le débat etc.. Upiesnéte ve
kterych piipadech a jaké typy chyb a jak je tfeba opravovat, nebot’ to z kontextu neni jasné.

- Na str. 81 nachézime vydet evaluagnich kritérii pro Ustni projev. Na prvnich dvou mistech figuruji jednak la
prononciation a jednak “articulation. Jaky je mezi nimi rozdil? Na konci vy¢tu figuruje kritérium la compréhension
orale, které se logicky z vy&tu vymyka. Mizete vysvétlit, jak by se toto posledni kritérium mohlo hodnotit?
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